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462170-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Travaux de construction — Termomodernizacja budynku Szkoty Podstawowej Nr 8
przy ul. Grottgera 10a w Stupsku w ramach projektu ,,Przysztos¢ w Rownowadze. Wspdlnie ze
Szwajcarig dla lepszego i bezpiecznego Stupska”.

OJ S 127/2026 06/07/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire - Avis de changement

Travaux

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Zarzad Infrastruktury Miejskiej w Stupsku, ktory dziata w imieniu i na rzecz Miasta
Stupsk
Adresse électronique: zamowienia@zimslupsk.pl
Forme juridique de 'acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Termomodernizacja budynku Szkoty Podstawowej Nr 8 przy ul. Grottgera 10a w Stupsku
w ramach projektu ,Przysztos¢ w Réwnowadze. Wspdlnie ze Szwajcarig dla lepszego i
bezpiecznego Stupska”.
Description: 1. Przedmiotem zamowienia jest wykonanie robot budowlanych polegajgcych na
termomodernizacji budynku Szkoty Podstawowej nr 8 w Stupsku, zlokalizowanej przy ulicy
Grottgera 10a, w zakresie okreslonym w dokumentacji projektowej oraz opisie przedmiotu
zamowienia. 2. Szczegotowy opis przedmiotu zamowienia znajduje sie w SWZ wraz z
zatgcznikami. 3. Na realizacje niniejszego zamowienia Miasto Stupsk uzyskato
dofinansowanie ze $rodkow Drugiej Edycji Szwajcarskiej Pomocy Finansowej dla wybranych
panstw cztonkowskich Unii Europejskiej w celu zmniejszenia réznic spoteczno-gospodarczych
w obrebie Unii Europejskiej oraz budzetu Panstwa w ramach Polsko-Szwajcarskiego
Programu Miast. Nazwa Projektu: ,Przysztos¢ w Réwnowadze. Wspdlnie ze Szwajcarig dla
lepszego i bezpiecznego Stupska”.
Identifiant de la procédure: fbe70b53-77c0-4910-865f-8e95eef3e1b4
Identifiant interne: ZP.261.24.2026.ZP4
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45000000 Travaux de construction
Nomenclature complémentaire (cpv): 45421100 Pose de portes et de fenétres et d'éléments
accessoires, 45421000 Travaux de menuiserie, 45262100 Travaux d'installation
d'échafaudages, 45321000 Travaux d'isolation thermique, 45410000 Travaux de platrerie,
45111100 Travaux de démolition, 45111200 Travaux de préparation et de dégagement de
chantier, 45400000 Travaux de parachévement de batiment, 45320000 Travaux d'isolation,
45261210 Travaux de couverture, 45111220 Travaux de débroussaillage, 90511000 Services
de collecte des ordures, 45233200 Travaux de revétement divers, 45233260 Travaux de
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construction de voies piétonnes, 45262311 Travaux de gros ceuvre en béton, 45430000
Revétement de sols et de murs, 44232000 Poutres de toiture en bois, 45311000 Travaux de
cablage et d'installations électriques, 45331110 Travaux d'installation de chaudiéres,
45332200 Travaux d'installation de distribution d'eau, 45331100 Travaux d'installation de
chauffage central, 45330000 Travaux de plomberie, 45331000 Travaux d'installation de
matériel de chauffage, de ventilation et de climatisation

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Artura Grottgera 10a
Ville: Stupsk
Code postal: 76-200
Subdivision pays (NUTS): Stupski (PL636)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: 1. Zgodnie z art. 257 pkt 1 ustawy Pzp Zamawiajacy
przewiduje mozliwos¢ uniewaznienia przedmiotowego postepowania, jezeli Srodki publiczne,
ktére Zamawiajgcy zamierzat przeznaczy¢ na sfinansowanie cato$ci lub czesci zaméwienia,
nie zostaty mu przyznane. 2. Zgodnie z art. 139 ust 1 ustawy Pzp Zamawiajgcy najpierw
dokona badania i oceny ofert, a nastepnie dokona kwalifikacji podmiotowej wykonawcy,
ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz
spetniania warunkéw udziatu w postepowaniu. 3. Wymagania zwigzane z realizacjg
zamowienia w zakresie zatrudnienia przez wykonawce lub podwykonawce na podstawie
stosunku pracy oséb wykonujgcych wskazane przez Zamawiajgcego czynnosci w zakresie
realizacji zamodwienia, jezeli wykonanie tych czynnosci polega na wykonywaniu pracy w
sposob okreslony w art. 22 § 1 ustawy z dnia 26.06.1974 r. - Kodeks pracy, o ktérych mowa w
art. 95 ustawy Pzp - obejmujg nastepujgce rodzaje czynnosci: prace dekarskie, malarskie,
elewacyjne, demontazowe, montazowe, izolacyjne, murarskie, instalacyjne, porzgdkowe.
Szczegotowe wymagania dotyczace realizacji oraz egzekwowania wymogu zatrudnienia na
podstawie stosunku pracy zostaty okreslone w projekcie umowy stanowigcym zatgcznik nr 11
do SWZ. 4. Zmiany tresci umowy opisane zostaty w projekcie umowy stanowigcym zatgcznik
nr 11 do SWZ. 5. Dodatkowo Zamawiajgcy informuje, ze w dokumentach zamowienia opisane
zostaty szczegétowo m.in.: 1) warunki udziatu w postepowaniu - rozdziat VIl SWZ, 2)
podstawy wykluczenia z postepowania - rozdziat VIIIl SWZ, 3) odwiadczenia i dokumenty, jakie
zobowigzany jest wykonawca dostarczy¢ w celu wykazania braku podstaw wykluczenia oraz
potwierdzenia spetniania warunkoéw udziatu w postepowaniu, wytyczne do sporzgdzenia JEDZ
i sposob jego wypetnienia - rozdziat IX SWZ, 4) opis przygotowania oferty i wymagania
formalne dotyczace sktadanych oswiadczen i dokumentdw - rozdziat XIll SWZ. Wymagane
jest uzycie kwalifikowalnego podpisu elektronicznego. 6. Oferte, oswiadczenie (JEDZ), o
ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, sktada sie, pod rygorem niewaznosci, w formie
elektronicznej. 7. Zamowienie bedzie realizowane w ramach Projektu pn. ,Przysztosé¢ w
Réwnowadze. Wspdlnie ze Szwajcarig dla lepszego i bezpiecznego Stupska” oraz w ramach
,Polsko-Szwajcarskiego Programu Rozwoju Miast”.

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: 1. Zgodnie z art. 139 ust. 1 ustawy Pzp Zamawiajgcy najpierw
dokona badania i oceny ofert, a nastepnie dokona kwalifikacji podmiotowej wykonawcy,
ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz
spetniania warunkéw udziatu w postepowaniu. 2. WYMAGANE DOKUMENTY NA
POTWIERDZENIE BRAKU PODSTAW WYKLUCZENIA: 1) oswiadczenie w formie jednolitego
europejskiego dokumentu zaméwienia (zwanego dalej w tresci SWZ ,jednolitym dokumentem”
lub ,JEDZ") sporzgdzone zgodnie ze wzorem standardowego formularza okreslonego w
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rozporzgdzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2016/7 z dnia 05.01.2016 r. ustanawiajgcym
standardowy formularz jednolitego europejskiego dokumentu zamowienia (Dz. Urz. UE L 3 z
06.01.2016 r., str. 16), zgodnie z wytycznymi opisanymi w pkt 7 rozdziatu IX SWZ. a) W
przypadku wspolnego ubiegania sie 0 zamowienie przez wykonawcow, oswiadczenie ,JEDZ”
skfada kazdy z wykonawcow. Oswiadczenia te potwierdzajg brak podstaw wykluczenia oraz
spetnianie warunkéw udziatu w postepowaniu w zakresie, w jakim kazdy z wykonawcow
wykazuje spetnianie warunkéw udziatu w postepowaniu. b) Wykonawca, w przypadku
polegania na zdolnosciach lub sytuacji podmiotow udostepniajgcych zasoby, przedstawia,
wraz z oswiadczeniem ,JEDZ”, takze oswiadczenie podmiotu udostepniajgcego zasoby,
potwierdzajgce brak podstaw wykluczenia tego podmiotu oraz odpowiednio spetnianie
warunkow udziatu w postepowaniu, w zakresie, w jakim wykonawca powotuje sie na jego
zasoby, 2) oswiadczenie wykonawcy/wykonawcy wspodlnie ubiegajgcego sie o udzielenie
zamowienia dotyczgce przestanek wykluczenia z art. 5k rozporzgdzenia 833/2014 oraz art. 7
ust. 1 ustawy o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na
Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego - zatgcznik nr 5 do SWZ, 3)
oswiadczenie podmiotu udostepniajgcego zasoby dotyczgce przestanek wykluczenia z art. 5k
rozporzgdzenia 833/2014 oraz art. 7 ust. 1 ustawy o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa
narodowego — zatgcznik nr 6 do SWZ, 4) informacje z Krajowego Rejestru Karnego w
zakresie: a) art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy z dnia 11.09.2019 r. Prawo zaméwien publicznych -
sporzgdzonej nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem, b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy
Pzp, dotyczgcej orzeczenia zakazu ubiegania sie 0 zamowienie publiczne tytutem srodka
karnego - sporzadzonej nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem, 5) oSwiadczenie
wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, o braku przynaleznosci do tej same;j
grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16.02.2007 r. o ochronie konkurencji i
konsumentéw (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 1714), z innym wykonawcg, ktory ztozyt odrebng
oferte, oferte czesciowg lub wniosek o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, albo
oswiadczenie o przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej wraz z dokumentami lub
informacjami potwierdzajgcymi przygotowanie oferty, oferty czesciowej lub wniosku o
dopuszczenie do udziatu w postepowaniu niezaleznie od innego wykonawcy nalezgcego do tej
samej grupy kapitatowej — zatgcznik nr 7 do SWZ, 6) odpis lub informacja z Krajowego
Rejestru Sgdowego lub Centralnej Ewidencji i Informacji o Dziatalnosci Gospodarczej, w
zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, sporzgdzonych nie wczesniej niz 3 miesigce przed
jej ztozeniem, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidencji. 7)
oswiadczenie wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktérym mowa
w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie podstaw wykluczenia z postepowania wskazanych
przez Zamawiajgcego — (zatgcznik nr 10 do SWZ), o ktérych mowa w: a) art. 108 ust. 1 pkt 3
ustawy Pzp, b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, dotyczgcych orzeczenia zakazu ubiegania sie
o zaméwienie publiczne tytutem $rodka zapobiegawczego, c) art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp,
dotyczgcych zawarcia z innymi wykonawcami porozumienia majgcego na celu zaktocenie
konkurencji, d) art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp, e) art. 109 ust. 1 pkt 7 ustawy Pzp. 3. Jezeli
wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej
zamiast: 1) informacji z Krajowego Rejestru Karnego, o ktérej mowa w pkt 2 ppkt 4 niniejszej
informaciji — sktada informacje z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sgdowy, albo, w
przypadku braku takiego rejestru, inny rownowazny dokument wydany przez wiasciwy organ
sgdowy lub administracyjny kraju, w ktorym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania
lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktérej dotyczy informacja albo dokument, w zakresie, o
ktorym mowa w pkt 2 ppkt 4 niniejszej informacji — wystawione nie wczesniej niz 6 miesiecy
przed jego ztozeniem. 2) odpisu albo informacji z Krajowego Rejestru Sgdowego lub
Centralnej Ewidenciji i Informacji o dziatalnosci Gospodarczej — sktada dokument lub

462170-2026 Page 3/14



dokumenty wystawione w kraju, w ktérym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania,
potwierdzajgce, ze nie otwarto jego likwidacji, nie ogtoszono upadtosci, jego aktywami nie
zarzgdza likwidator lub sad, nie zawart uktadu z wierzycielami, jego dziatalnos¢ gospodarcza
nie jest zawieszona ani nie znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z
podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury —
wystawione nie wczesniej niz 3 miesigce przed ich ztozeniem. 4. Jezeli w kraju, w ktorym
wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktorej
dokument dotyczy, nie wydaje sie dokumentow, o ktorych mowa w pkt 3, lub gdy dokumenty
te nie odnoszg sie do wszystkich przypadkow, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1 pkt1,2i 4
ustawy Pzp, zastepuje sie je odpowiednio w catosci lub w czesci dokumentem zawierajgcym
odpowiednio o$wiadczenie wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo os6b uprawnionych do
jego reprezentaciji, lub oswiadczenie osoby, ktérej dokument miat dotyczy¢, ztozone pod
przysiega, lub, jezeli w kraju, w ktérym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub
miejsce zamieszkania ma osoba, ktérej dokument miat dotyczyc, nie ma przepiséw o
oswiadczeniu pod przysiegg, ztozone przed organem sgdowym lub administracyjnym,
notariuszem, organem samorzgdu zawodowego lub gospodarczego, wlasciwym ze wzgledu
na siedzibe lub miejsce zamieszkania wykonawcy lub miejsce zamieszkania osoby, ktérej
dokument miat dotyczy¢. Dokument, o ktérym mowa w pkt 3 ppkt 1 powinien by¢ wystawiony
nie wczesdniej niz 6 miesiecy przed jego ztozeniem. Dokument, o ktorym mowa w pkt 3 ppkt 2,
powinien by¢ wystawiony nie wczesniej niz 3 miesigce przed jego ztozeniem. 5. Zamawiajgcy
nie wzywa do ztozenia podmiotowych srodkow dowodowych, jezeli: 1) moze je uzyskac za
pomocg bezptatnych i ogolnodostepnych baz danych, w szczegolnosci rejestrow publicznych
w rozumieniu ustawy z dnia 17.02.2005 r. o informatyzacji dziatalnosci podmiotéw
realizujgcych zadania publiczne, o ile wykonawca wskazat w jednolitym dokumencie dane
umozliwiajgce dostep do tych srodkow, 2) podmiotowym Srodkiem dowodowym jest
oswiadczenie, ktorego tres¢ odpowiada zakresowi o$wiadczenia, o ktorym mowa w art. 125
ust. 1 ustawy Pzp. 6. Wykonawca nie jest zobowigzany do ztozenia podmiotowych srodkow
dowodowych, ktére Zamawiajgcy posiada, jezeli wykonawca wskaze te srodki oraz potwierdzi
ich prawidtowosc¢ i aktualnos¢. 7. W zakresie nieuregulowanym ustawg Pzp lub SWZ do
oswiadczen i dokumentow sktadanych przez wykonawce w postepowaniu, zastosowanie majg
przepisy rozporzgdzenia Ministra Rozwoju, Pracy i Technologii z dnia 23.12.2020 r. w sprawie
podmiotowych srodkéw dowodowych oraz innych dokumentow lub oswiadczen, jakich moze
zgda¢ Zamawiajgcy od wykonawcy oraz przepisy rozporzgdzenia Prezesa Rady Ministréw z
dnia 30.12.2020 r. w sprawie sposobu sporzadzania i przekazywania informacji oraz wymagan
technicznych dla dokumentéw elektronicznych oraz srodkéw komunikacji elektronicznej w
postepowaniu o udzielenie zamowienia publicznego lub konkursie.

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

Przetarg nieograniczony - art. 132 ustawy z dnia 11.09.2029 r. Prawo zamdwien publicznych -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp. Informacja na temat dokumentoéw i oswiadczen
sktadanych na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia z postepowania zawarta jest w
specyfikacji warunkéw zamdwienia.
Corruption: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Informacja na temat dokumentow i
oswiadczeh sktadanych na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia z postepowania zawarta
jest w specyfikacji warunkéw zamowienia.
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Fraude: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Informacja na temat dokumentow i
oswiadczen skfadanych na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia z postepowania zawarta
jest w specyfikacji warunkdw zamowienia.

Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Dotyczy art.
108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp. Informacja na temat dokumentéw i odwiadczen sktadanych na
potwierdzenie braku podstaw wykluczenia z postepowania zawarta jest w specyfikacji
warunkow zamdwienia.

Manquement a 'obligation relative au paiement d'imp6éts et taxes: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3
ustawy Pzp. Informacja na temat dokumentow i oswiadczen sktadanych na potwierdzenie
braku podstaw wykluczenia z postepowania zawarta jest w specyfikacji warunkéw zamowienia.
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: Dotyczy art.
108 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp, art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, art. 7 ust. 1 ustawy z dnia
13.04.2022 r. o szczegdtowych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji
na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego. Informacja na temat
dokumentdéw i odwiadczen sktadanych na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia z
postepowania zawarta jest w specyfikacji warunkéw zamoéwienia.

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Dotyczy
art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp. Informacja na temat dokumentéw i oswiadczen sktadanych
na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia z postepowania zawarta jest w specyfikacji
warunkéw zamowienia.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1
lit. h i pkt 2 ustawy Pzp. Informacja na temat dokumentéw i oswiadczen sktadanych na
potwierdzenie braku podstaw wykluczenia z postepowania zawarta jest w specyfikacji
warunkéw zamowienia.

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i
2 ustawy Pzp. Informacja na temat dokumentéw i oswiadczen sktadanych na potwierdzenie
braku podstaw wykluczenia z postepowania zawarta jest w specyfikacji warunkéw zamdwienia.
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy
Pzp. Informacja na temat dokumentéw i oswiadczen sktadanych na potwierdzenie braku
podstaw wykluczenia z postepowania zawarta jest w specyfikacji warunkéw zamoéwienia.
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i
2 ustawy Pzp. Informacja na temat dokumentéw i oswiadczen sktadanych na potwierdzenie
braku podstaw wykluczenia z postepowania zawarta jest w specyfikacji warunkéw zamdwienia.
Participation a une organisation criminelle: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp.
Informacja na temat dokumentéw i odwiadczen sktadanych na potwierdzenie braku podstaw
wykluczenia z postepowania zawarta jest w specyfikacji warunkéw zaméwienia.

Biens administrés par un liquidateur: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Informacja na
temat dokumentow i oswiadczen sktadanych na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia z
postepowania zawarta jest w specyfikacji warunkéw zamdwienia.

Etat de cessation d’activités: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Informacja na temat
dokumentéw i odwiadczen sktadanych na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia z
postepowania zawarta jest w specyfikacji warunkéw zamoéwienia.

Situation analogue a la faillite prévue dans la législation nationale: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4
ustawy Pzp. Informacja na temat dokumentéw i oswiadczen sktadanych na potwierdzenie
braku podstaw wykluczenia z postepowania zawarta jest w specyfikacji warunkéw zamdwienia.
Insolvabilité: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Informacja na temat dokumentéw i
oswiadczeh sktadanych na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia z postepowania zawarta
jest w specyfikacji warunkdw zamowienia.
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Concordat: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Informacja na temat dokumentéw i
oswiadczen skfadanych na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia z postepowania zawarta
jest w specyfikacji warunkdw zamowienia.

Faillite: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Informacja na temat dokumentéw i
oswiadczeh sktadanych na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia z postepowania zawarta
jest w specyfikacji warunkdw zamowienia.

Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt
7 ustawy Pzp. Informacja na temat dokumentéw i oswiadczen sktadanych na potwierdzenie
braku podstaw wykluczenia z postepowania zawarta jest w specyfikacji warunkéw zamdwienia.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Termomodernizacja budynku Szkoty Podstawowej Nr 8 przy ul. Grottgera 10a w Stupsku
w ramach projektu ,Przysztios¢ w Rownowadze. Wspdlnie ze Szwaijcarig dla lepszego i
bezpiecznego Stupska”.
Description: 1. Przedmiotem zamowienia jest wykonanie rob6t budowlanych polegajacych na
termomodernizacji budynku Szkoty Podstawowej nr 8 w Stupsku, zlokalizowanej przy ulicy
Grottgera 10a, w zakresie okreslonym w dokumentacji projektowej oraz opisie przedmiotu
zamowienia. 2. Zakres robot obejmuje m.in.: 1) docieplenie $cian i fundamentéw; 2)
docieplenie stropodachdéw; 3) wymiana stolarki zewnetrznej i Swietlikdw; 4) przebudowa tarasu
i schodow zewnetrznych; 5) wymiana instalacji c.o., c.t., c.w.u. i wentylacji; 6) wymiana
oswietlenia wewnetrznego (z wytgczeniem pomieszczen oznaczonych w dokumentac;ji
projektowej nr 0.42, 0.43, 0.45i 0.46), instalacji odgromowej; 7) budowa instalacji
fotowoltaicznej; 8) system zarzgdzania energig. 3. Szczegdtowy opis rob6t budowlanych
zostat opisany w opisie przedmiotu zamowienia (zatgcznik nr 13 do SWZ) i dokumentac;ji
projektowej pn. ,Termomodernizacja budynku Szkoty Podstawowej Nr 8 przy ul. Artura
Grottgera 10a w Stupsku”, w tym: projekt wykonawczy - branza budowlana, projekt
wykonawczy - branza sanitarna, projekt wykonawczy - branza elektryczna oraz specyfikacja
techniczna wykonania i odbioru robét zwana dalej ,STWIOR”, ktére stanowig zatgcznik nr 12
do SWZ. 4. Przyjmuje sie tolerancje +5% dla oferowanego urzgdzenia w stosunku do
wymiaréw urzgdzen okreslonych w dokumentaciji projektowej i STWIOR. 5. Wykonawca w
Zatgczniku nr 1 do SWZ tj. w Formularzu Oferty winien przedstawi¢ oferte z podziatem na
ponizsze elementy sktadowe: 1) termomodernizacja budynku Szkoty Podstawowej Nr 8 przy
ul. Grottgera 10a w Stupsku (z wytgczeniem instalacji fotowoltaicznej oraz biatego montazu),
2) budowa instalacji fotowoltaicznej, 3) zakup i montaz biatego montazu. 6. Przedmiot
zamowienia zostat szczegbétowo opisany zgodnie z art. 103 ust. 1 Ustawy za pomocag
dokumentacji projektowej oraz STWIOR, ktére stanowig zatgczniki do SWZ. Zgodnie z art. 101
ust. 4 ustawy Pzp Zamawiajgcy dopuszcza rozwigzania rwnowazne z opisanymi w
dokumentac;ji projektowej, STWIOR za pomocg norm, ocen technicznych, specyfikacji
technicznych i systeméw referencji technicznych, o ktérych mowa w art. 101 ust. 1 pkt 2 i ust.
3 ustawy Pzp. 7. W przypadku rozbieznosci miedzy STWIOR a dokumentacjg projektowa,
dokumentem nadrzednym jest dokumentacja projektowa. 8. Zamawiajgcy wymaga od
Wykonawcy udzielenia gwarancji na wykonany przedmiot zamdéwienia na okres nie krotszy niz
36 miesiecy, liczgc od dnia odbioru korcowego robét. Okres gwarancji na wykonany
przedmiot zamdwienia stanowi jedno z kryterium oceny ofert i bedzie oceniany zgodnie z
zasadami wskazanymi w SWZ. 9.Zamawiajgcy wymaga od Wykonawcy udzielenia rekojmi na
wykonany przedmiot niniejszego zamdwienia na okres 60 miesiecy, liczgc od dnia odbioru
koncowego robot. 10.Zamawiajgcy nie wymaga przedmiotowych srodkéw dowodowych na
potwierdzenie zgodnosci oferowanych robét budowlanych, dostaw lub ustug z wymaganiami,
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cechami lub kryteriami okreslonymi w opisie przedmiotu zaméwienia lub opisie kryteriow
oceny ofert, lub wymaganiami zwigzanymi z realizacjg zamdéwienia. 11. Pozostate warunki
realizacji zamdwienia oraz obowigzki Wykonawcy wskazane sg w SWZ oraz projekcie umowy
(zat. nr 11 do SW2).

Identifiant interne: ZP.261.24.2026.ZP4

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45000000 Travaux de construction
Options:
Description des options: Zamawiajgcy nie przewiduje prawa opciji.

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Artura Grottgera 10a
Ville: Stupsk
Code postal: 76-200
Subdivision pays (NUTS): Stupski (PL636)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: DODATKOWY OPIS DOTYCZACY WARUNKOW UDZIALU W
POSTEPOWANIU 1. Zamawiajgcy wymaga, aby wykonawca dysponowat kadrg techniczng
przez caty okres realizacji przedmiotu zamowienia. Zamawiajgcy informuje, iz dopuszcza
taczenie funkcji. 2. Przez uprawnienia budowlane Zamawiajgcy rozumie uprawnienia wydane
zgodnie z ustawg z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo budowlane lub odpowiadajgce im wazne
uprawnienia wydane na podstawie wczesniej obowigzujgcych przepiséw, lub odpowiadajgce
im uprawnienia budowlane, ktére zostaty wydane obywatelom panstw Europejskiego Obszaru
Gospodarczego oraz Konfederacji Szwajcarskiej, z zastrzezeniem art. 12a i innych przepisow
ustawy Prawo Budowlane oraz ustawy z dnia 22 grudnia 2015 r. o zasadach uznawania
kwalifikacji zawodowych nabytych w panstwach cztonkowskich Unii Europejskiej. Stosownie
do art. 12 ust. 7 ustawy — Prawo budowlane, podstawe do wykonywania samodzielnych funkcji
technicznych w budownictwie stanowi m.in. wpis na liste czitonkow wiasciwej izby samorzgdu
zawodowego, potwierdzony zaswiadczeniem wydanym przez te Izbe. Zgodnie z art. 12a
ustawy - Prawo budowlane, samodzielne funkcje techniczne w budownictwie mogg rowniez
wykonywac¢ osoby, ktorych odpowiednie kwalifikacje zawodowe zostaty uznane na zasadach
okreslonych w przepisach odrebnych. 3. Zamawiajgcy, w stosunku do wykonawcow wspdlnie
ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia, w odniesieniu do warunku dotyczgcego zdolnosci
technicznej lub zawodowej dopuszcza tgczne spetnianie warunku przez wykonawcow. 4.
Oceniajgc zdolnos¢ techniczng lub zawodowg, Zamawiajgcy moze, na kazdym etapie
postepowania, uznac, ze wykonawca nie posiada wymaganych zdolnosci, jezeli posiadanie
przez wykonawce sprzecznych intereséw, w szczegélnosci zaangazowanie zasobéw
technicznych lub zawodowych wykonawcy w inne przedsiewzigecia gospodarcze wykonawcy
moze mie¢ negatywny wptyw na realizacje zamowienia. 5. W odniesieniu do warunkow
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dotyczgcych wyksztatcenia, kwalifikacji zawodowych lub doswiadczenia wykonawcy wspdlnie
ubiegajacy sie o udzielenie zamdwienia mogg polega¢ na zdolnosciach tych wykonawcéw,
ktérzy wykonajg roboty budowlane lub ustugi, do realizacji ktérych te zdolnosci sg wymagane.
6. Wykonawcy wspolnie ubiegajacy sie o udzielenie zamdwienia dotgczajg do oferty
oswiadczenie, z ktérego wynika, ktore roboty budowlane lub ustugi wykonajg poszczegdini
wykonawcy w odniesieniu do warunkow udziatu w postepowaniu — zgodnie z Zatgcznikiem nr
2 do SWZ.

5.1.8. Critéres d’accessibilité
Des criteres d’accessibilité pour les personnes handicapées sont appliqués

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des criteres de sélection: Avis
Critére: Références sur des travaux spécifiés
Description du critére de sélection: 1. Zamawiajgcy uzna warunek za spetniony, jezeli
wykonawca wykaze, ze: wykonat w okresie ostatnich 5 lat liczgc wstecz od dnia, w ktérym
uptywa termin sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym
okresie trzy roboty budowlane, ktérych przedmiotem byta termomodernizacja budynku o
wartosci brutto nie mniejszej niz 1.000.000,00 zt dla kazdej z tych robét lub jedng robote
budowlang, ktérej przedmiotem byta termomodernizacja budynku o wartosci brutto nie
mniejszej niz 3.000.000,00 zt (pod pojeciem prac termomodernizacyjnych rozumie sie roboty
budowlane polegajgce na zmniejszeniu zapotrzebowania i zuzycia energii obejmujgce swoim
zakresem co najmniej docieplenie $cian, wymiane stolarki okiennej i wymiane instalacji
centralnego ogrzewania). 2. Wymagany dokument na spetnienie warunku: wykaz robét
budowlanych wykonanych nie wczesniej niz w okresie ostatnich 5 lat, a jezeli okres
prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie, wraz z podaniem ich rodzaju, wartosci,
daty i miejsca wykonania oraz podmiotow, na rzecz ktérych roboty te zostaty wykonane, oraz
zatgczeniem dowodow okreslajgcych, czy te roboty budowlane zostaty wykonane nalezycie,
przy czym dowodami, o ktérych mowa, sg referencje bgdz inne dokumenty sporzgdzone przez
podmiot, na rzecz ktérego roboty zostaty wykonane, a jezeli wykonawca z przyczyn
niezaleznych od niego nie jest w stanie uzyskac tych dokumentéw — inne odpowiednie
dokumenty — Zatgcznik nr 8 do SWZ. Dokument sktadany jest na wezwanie Zamawiajgcego.

Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes

Description du critére de sélection: 1. Zamawiajgcy uzna warunek za spetniony, jezeli
wykonawca wykaze, ze: 1) skieruje do realizacji zaméwienia osobe petnigca funkcje
kierownika budowy posiadajgcag uprawnienia budowlane do kierowania robotami budowlanymi
bez ograniczen w specjalnosci konstrukcyjno-budowlanej lub odpowiadajgce im rownowazne
uprawnienia budowlane, ktére zostaly wydane na podstawie wczesniej obowigzujgcych
przepisow, 2) skieruje do realizacji zamowienia osobe petnigcg funkcje kierownika roboét
branzy sanitarnej, posiadajgcg uprawnienia budowlane do kierowania robotami bez
ograniczen w specjalnosci sanitarnej lub odpowiadajgce im rownowazne uprawnienia
budowlane do kierowania robotami budowlanymi, ktére zostaty wydane na podstawie
wczesniej obowigzujgcych przepiséw, 3) skieruje do realizacji zamowienia osobe petnigcg
funkcje kierownika robét branzy elektrycznej, posiadajgcg uprawnienia budowlane do
kierowania robotami bez ograniczen w specjalnosci elektrycznej lub odpowiadajgce im
réwnowazne uprawnienia budowlane do kierowania robotami budowlanymi, ktore zostaty
wydane na podstawie wczesniej obowigzujgcych przepiséw. 2. Wymagany dokument na
spetnienie warunku: wykaz osob skierowanych przez wykonawce do realizacji zaméwienia
publicznego, w szczegolnosci odpowiedzialnych za swiadczenie ustug, kontrole jakosci lub
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kierowanie robotami budowlanymi, wraz z informacjami na temat ich kwalifikacji zawodowych,
uprawnien, doswiadczenia i wyksztatcenia niezbednych do wykonania zamowienia
publicznego, a takze zakresu wykonywanych przez nie czynnosci oraz informacjg o podstawie
do dysponowania tymi osobami — Zatgcznik nr 9 do SWZ. Dokument sktadany jest na
wezwanie Zamawiajgcego.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Kryterium 1 ,Cena” C: W tym kryterium mozna maksymalnie uzyskac¢ 60 punktow.
Do oceny ofert bedzie brana cena brutto za wykonanie przedmiotu zamoéwienia okreslona
przez wykonawce w formularzu OFERTA. W trakcie oceny ofert, kolejno ocenianym ofertom,
zostang przyznane punkty wg wzoru okreslonego w SWZ w rozdziale XVIII pkt 2 w opisie
kryterium 1 "Cena" C. Punktacja przyznawana ofertom, w kryteriach oceny ofert, bedzie
liczona z doktadnos$cig do dwdch miejsc po przecinku.
Catégorie du critéere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 60
Critére:
Type: Qualité
Nom: Okres gwarancji na wykonany przedmiot zaméwienia
Description: Kryterium 2 ,Okres gwarancji na wykonany przedmiot zamowienia” G: W tym
kryterium mozna maksymalnie uzyskac 40 punktow. W ramach kryterium ,,Okres gwarancji na
wykonany przedmiot zaméwienia” G punkty zostang przyznane na podstawie okresu
gwarancji zadeklarowanego przez wykonawce w formularzu OFERTA. Wykonawca moze
zaproponowac okres gwarancji w miesigcach — 36 miesiecy lub 48 miesiecy lub 60 miesiecy.
Liczba punktow w kryterium ,Okres gwarancji na wykonany przedmiot zamowienia” G zostanie
przyznana w nastepujgcy sposob: 1) zadeklarowany okres gwarancji 36 miesiecy, liczac od
dnia odbioru kohcowego przedmiotu zaméwienia — 0 pkt, 2) zadeklarowany okres gwaranc;ji
48 miesiecy, liczac od dnia odbioru koncowego przedmiotu zamdwienia — 20 pkt, 3)
zadeklarowany okres gwarancji 60 miesiecy, liczgc od dnia odbioru koncowego przedmiotu
zamowienia — 40 pkt Zamawiajgcy nie dopuszcza zaoferowania okreséw posrednich. W
przypadku btednego wypetnienia formularza OFERTA w zakresie kryterium "Okres gwarancji
na wykonany przedmiot zamowienia" G, tj. braku wskazania bgdz wskazania innego niz
opisany powyzej okres gwarancji, oferta otrzyma 0 pkt, a okres gwaranc;ji zostanie przyjety
jako minimalny (36 miesiecy).
Catégorie du critéere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 40

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/pn/zimslupsk

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/pn/zimslupsk
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
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La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)

Variantes: Non autorisée

Description de la garantie financiére: WADIUM: 1. Wykonawca zobowigzany jest do
zabezpieczenia swojej oferty wadium w wysokosci 100.000,00 zt (stownie: sto tysiecy ztotych).
2. Wadium wnosi sie przed uptywem terminu sktadania ofert i utrzymuje nieprzerwanie do dnia
uptywu terminu zwigzania ofertg, z wyjatkiem przypadkdw, o ktérych mowa w art. 98 ust. 1 pkt
2 i3 oraz ust. 2 ustawy Pzp. 3. Wadium moze by¢ wnoszone wedtug wyboru wykonawcy w
jednej lub kilku nastepujgcych formach: 1) pienigdzu, 2) gwarancjach bankowych, 3)
gwarancjach ubezpieczeniowych, 4) poreczeniach udzielanych przez podmioty, o ktérych
mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 09.11.2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju
Przedsiebiorczosci. 4. Wadium wnoszone w pienigdzu wptaca sie przelewem na rachunek
bankowy Zamawiajgcego: 39 1140 1153 0000 2179 2400 1003 z dopiskiem ,Wadium ZP.
261.24.2026.ZP4”. Za termin wniesienia wadium w formie pienigdza zostanie przyjety termin
uznania rachunku Zamawiajgcego. 5. Wadium wnoszone w formie gwaranc;ji lub poreczenia
musi byC ztozone jako oryginat gwarancji lub poreczenia, w postaci elektronicznej i spetnia¢ co
najmniej ponizsze wymagania: 1) musi obejmowac odpowiedzialnosé za wszystkie przypadki
powodujgce utrate wadium przez wykonawce okreslone w ustawie Pzp, 2) z jej tresci powinno
jednoznacznej wynika¢ zobowigzanie gwaranta do zaptaty catej kwoty wadium, 3) powinno
by¢ nieodwotalne i bezwarunkowe oraz ptatne na pierwsze zgdanie, 4) termin obowigzywania
poreczenia lub gwarancji nie moze byc¢ krétszy niz termin zwigzania ofertg (z zastrzezeniem, iz
pierwszym dniem zwigzania ofertg jest dzien skfadania ofert), 5) w tresci poreczenia lub
gwarancji powinna znalez¢ sie nazwa oraz nr postepowania, 6) beneficjentem poreczenia lub
gwarancji jest: ZIM w Stupsku, ul. Artura Grottgera 13, 76-200 Stupsk, ktory dziata w imieniu i
na rzecz Miasta Stupsk, Plac Zwyciestwa 3, 76-200 Stupsk, 7) w przypadku wykonawcéw
wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia (art. 58 ustawy Pzp), Zamawiajgcy
wymaga, aby poreczenie lub gwarancja obejmowata swa trescig (tj. zobowigzanych z tytutu
poreczenia lub gwaranc;ji) wszystkich wykonawcow wspaolnie ubiegajgcych sie o udzielenie
zamowienia lub aby z jej tresci wynikato, ze zabezpiecza oferte wykonawcow wspolnie
ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia. 6. Oferta wykonawcy, ktéry nie wniesie wadium lub
wniesie w sposob nieprawidtowy lub nie utrzyma wadium nieprzerwanie do uptywu terminu
zwigzania ofertg lub ztozy wniosek o zwrot wadium w przypadku, o ktérym mowa w art. 98 ust.
2 pkt 3 ustawy Pzp, zostanie odrzucona. 7. Zasady zwrotu oraz okolicznosci zatrzymania
wadium okresla art. 98 ustawy Pzp. ZABEZPIECZENIE NALEZYTEGO WYKONANIA
UMOWY: 1. Zamawiajgcy zgda wniesienia ZNWU. Zabezpieczenie stuzy pokryciu roszczenh z
tytutu niewykonania lub nienalezytego wykonania umowy. 2. Zabezpieczenie wnosi sie przed
zawarciem umowy. 3. Warunkiem zawarcia umowy jest wniesienie w wysokosci 5% ceny
catkowitej podanej w ofercie wykonawcy. 4. Szczegdétowe zapisy dotyczgce zabezpieczenia
nalezytego wykonania umowy wskazane sg w Specyfikacji Warunkéw Zamowienia oraz w
projekcie umowy.

Date limite de réception des offres: 13/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 90 Jours

Informations relatives a I'ouverture publique:

Date d'ouverture: 13/07/2026 10:15:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Lieu: https://platformazakupowa.pl/pn/zimslupsk

Informations complémentaires: Termin zwigzania ofertg okreslony datg: 10/10/2026
Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
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Conditions relatives a I'exécution du contrat: Warunki realizacji zamowienia zostaty wskazane
w SWZ oraz projekcie umowy.

Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Arrangement financier: Zostaty opisane w projekcie umowy - Zatgcznik nr 11 do SWZ.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Srodki ochrony prawne;
okreslone w niniejszym rozdziale przystugujg wykonawcy, uczestnikowi konkursu oraz innemu
podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu zamowienia lub nagrody w konkursie oraz
ponidst lub moze ponies¢ szkode w wyniku naruszenia przez Zamawiajgcego przepisow
ustawy Pzp. 2. Srodki ochrony prawnej wobec ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o
udzielenie zaméwienia lub ogtoszenia o konkursie oraz dokumentow zamowienia przystugujg
réwniez organizacjom wpisanym na liste, o ktérej mowa w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp oraz
Rzecznikowi Matych i Srednich Przedsigbiorcéw. 3. Odwotanie przystuguje na: 1) niezgodna z
przepisami ustawy czynnos¢ Zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o udzielenie
zamowienia, w tym na projektowane postanowienie umowy, 2) zaniechanie czynnosci w
postepowaniu o udzielenie zamowienia, do ktorej Zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie
ustawy; 4. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Izby. Odwotujgcy przekazuje Zamawiajgcemu
odwotanie wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopie tego
odwotania, jezeli zostato ono wniesione w formie pisemnej, przed uptywem terminu do
whniesienia odwofania w taki sposéb, aby mogt on zapoznac sie z jego trescig przed uptywem
tego terminu. 5. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o
udzielenie zamdwienia lub wobec tresci dokumentow zamdwienia wnosi sie w terminie 10 dni
od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia
dokumentéw zamowienia na stronie internetowej. 6. Odwotanie wnosi sie w terminie: 1) 10 dni
od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji
elektronicznej, 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposob inny niz
okreslony w ppkt 1. 7. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w pkt 5 i 6 wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia, w ktéorym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna
byto powzigé wiadomos¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia. 8. Na
orzeczenie lzby oraz postanowienie Prezesa Izby, o ktérym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy
Pzp, stronom oraz uczestnikom postepowania odwotawczego przystuguje skarga do sgdu. 9.
W postepowaniu toczgcym sie wskutek wniesienia skargi stosuje sie odpowiednio przepisy
ustawy z dnia 17.11.1964 r. - Kodeks postepowania cywilnego o apelacji, jezeli przepisy
niniejszego rozdziatu nie stanowig inaczej. 10. Skarge wnosi sie do Sgdu Okregowego w
Warszawie - sgdu zamowien publicznych, zwanego dalej "sgdem zamowien publicznych”. 11.
Skarge wnosi sie za posrednictwem Prezesa Izby, w terminie 14 dni od dnia doreczenia
orzeczenia Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o ktorym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp,
przesytajac jednoczesnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Ztozenie skargi w placéwce
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pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 23.11.2012 r. - Prawo
pocztowe albo wystane na adres do doreczen elektronicznych, o ktérych mowa w art. 2 pkt 1
ustawy z dnia 18.11.2020 r. o doreczeniach elektronicznych, jest rbwnoznaczne z jej
whiesieniem. 12. Prezes |zby przekazuje skarge wraz z aktami postepowania odwotawczego
do sgdu zaméwien publicznych w terminie 7 dni od dnia jej otrzymania. 13. Srodki ochrony
prawnej zostaty szczegotowo okreslone w dziale IX Ustawy Pzp.

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Zarzad Infrastruktury Miejskiej w Stupsku, ktory dziata w imieniu i na rzecz Miasta
Stupsk

Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché: Zarzad Infrastruktury
Miejskiej w Stupsku, ktory dziata w imieniu i na rzecz Miasta Stupsk

Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa lzba
Odwotawcza

Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Zarzad Infrastruktury
Miejskiej w Stupsku, ktory dziata w imieniu i na rzecz Miasta Stupsk

Organisation qui traite les offres: Zarzad Infrastruktury Miejskiej w Stupsku, ktory dziata w
imieniu i na rzecz Miasta Stupsk

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Zarzad Infrastruktury Miejskiej w Stupsku, ktory dziata w imieniu i na rzecz Miasta
Stupsk
Numéro d’enregistrement: 839-28-41-246
Adresse postale: ul. Artura Grottgera 13
Ville: Stupsk
Code postal: 76-200
Subdivision pays (NUTS): Stupski (PL636)
Pays: Pologne
Point de contact: Dziat Zamowien Publicznych
Adresse électronique: zamowienia@zimslupsk.pl
Téléphone: +48 59-8410091
Adresse internet: https://zimslupsk.pl/
Adresse URL pour I'échange d'informations: https://platformazakupowa.pl/pn/zimslupsk
Profil de I'acheteur: https://platformazakupowa.pl/pn/zimslupsk
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Krajowa lzba Odwotawcza
Numéro d’enregistrement: 526-22-39-325
Adresse postale: ul. Postepu 17A
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
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Pays: Pologne

Point de contact: Sekretariat Biura Odwotan

Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl

Téléphone: +22 548 78 01

Adresse internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza

Adresse URL pour I'échange d'informations: https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta
/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP

Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours

Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Roles de cette organisation:
TED eSender

10. Changement
Version de I'avis antérieur a modifier

442345-2026
Principale raison du changement

Mise a jour d’informations
Description

1. Zmiana terminu sktadania i otwarcia ofert na dzien 13.07.2026 r. oraz terminu zwigzania
ofertg na dzieh 10.10.2026 r. 2. Zmiana warunku udziatu w postepowaniu, o ktérym mowa w
niniejszym ogtoszeniu w rozdziale 5.1.9. "Kryteria kwalifikacji - Referencje dotyczace
okreslonych prac", "Opis kryterium selekcji" pkt 1 otrzymuje nowe brzmienie.

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 2195da73-db3d-4f26-8145-f9bec2264798 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 03/07/2026 12:45:29 (UTC+00:00) Heure de I'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais

Numéro de publication de I'avis: 462170-2026

Numéro de publication au JO S: 127/2026

Date de publication: 06/07/2026
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